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Informacion general
sobre este libro

Qué puedes hacer con este libro

Este libro ha sido escrito por Angel Lépez Garcia-Molins, quien
hace entrega de él al Dominio Publico. El autor del prélogo
cede asimismo sus textos.

Puedes, sin permiso previo del autor, copiario en cualquier
formato o medio, reproducir parcial o totalmente sus conteni-
dos, vender las copias, utilizar los contenidos para realizar una
obra derivada y, en general, hacer todo aquello que podrias
hacer con una obra de un autor que ha pasado al dominio
publico.

Qué no puedes hacer con este libro

El paso de una obra al dominio publico supone el fin de los
derechos econémicos del autor sobre ella, pero no de los dere-
chos morales, que son inextinguibles. No puedes atribuirte su
autoria total o parcial. Si citas el libro o utilizas partes de €l para
realizar una nueva obra, debes citar expresamente tanto al
autor como el titulo y la edicién. No puedes utilizar este libro o
partes de él para insultar, injuriar o cometer delitos contra el
honor de las personas y en general no puedes utilizarlo de
manera que vulnere los derechos morales del autor.
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Proélogo

EL REY ESTA DESNUDO

El cuento de Los tejedores que fizieron el pafio, incluido en el
Conde Lucanor del infante don Juan Manuel, es un viejo topi-
co folklorico del que se registran notables reapariciones en
nuestra tradicion literaria como el relato cervantino de El reta-
blo de las maravillas. Insisto en lo de tépico porque la situacion
que describe es profundamente humana y, por lo tanto, reite-
rada. Ya saben: unos titiriteros llegan a un pais y declaran fa-
bricar unos vestidos milagrosos que s6lo pueden ver los que
estan libres de culpa; seguidamente pasean al rey desnudo
por las calles y todo el mundo calla para no reconocerse cul-
pable, hasta que unos nifios (0 un tonto, en otras versiones)
denuncian lo que resulta patente: el rey esta desnudo. En este
ensayo me toca hacer de nifio (0 de tonto, no sé) y denunciar
algo que todos sabemos, pero (casi) nadie parece atreverse a
decir: 1) asistimos a un desarrollo espectacular -milagroso-
de la lengua espafiola por el mundo, el cual estd impulsando,
entre otras cosas, un renacer del iberoamericanismo politico y
unos beneficios econémicos notables para ciertas empresas
Cuya casa matriz suele ser espafiola; y 2) el rey esta desnudo,
esto es, dicho proceso no es una balsa de paz, existen fuertes
tensiones y reticencias, tanto en Espafia como en Latinoaméri-
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ca, las cuales contradicen y cuestionan la ufania de las instan-
cias oficiales.

¢Merece la pena decirle toda la verdad al enfermo? Soy de los
que piensan que cuando su mal no tiene remedio y se halla en
una situacion terminal, lo mejor es no amargarle lo poco que le
queda de vida. Pero cuando la recuperacién depende de encarar
la verdad sin tapujos y obrar en consecuencia, me parece suicida
ocultarle la verdad. Y algo de esto es lo que esta pasando con las
celebraciones, que han comenzado en 2010 y continuaran varios
afios, en relacion con los procesos de independencia de las na-
ciones iberoamericanas. Porque se pretende celebrar su inde-
pendencia de Espafia al tiempo que se oculta celosamente que o
que permite considerarlas como un grupo homogéneo es preci-
samente que se trata de paises de lengua espafiola, la lengua
que les vino de Esparia. Casi nadie se atreve a reflexionar sobre la
naturaleza de dicha dependencia, ni los que contindan la vieja
tradicion clientelista de la Madre Patria y de la Hispanidad ni los
que dicen plantear una ruptura indigenista pasando por alto el
hecho de que su lengua materna es el espafiol. En la primavera
de 2010 se tenia que celebrar en Valparaiso (Chile) el V Congre-
so Internacional de la Lengua Espafiola bajo el lema «América en
la lengua espafiola». Era una oportunidad para mirar la realidad
cara a cara y abordarla, por fin, sin tapujos. Lamentablemente el
trgico terremoto que todavia nos conmueve frustré dicha efe-
méride. O no. Soy escéptico y me temo que una vez mds, nos ha-
briamos ido por la tangente: que si los escritores americanos, que
si los americanismos de la lengua espafiola, que si las areas dia-
lectales del espafiol en América, que si esto que si aquello. Fue-
gos de artificio que cientificamente estan muy bien, pero que elu-
den la pregunta capital: éy todo esto qué significa? Con las
paginas que siguen me propongo contribuir al susodicho con-
greso -que ahora ha quedado como un conjunto de contribucio-
nes virtuales en la pagina web del Instituto Cervantes- a mi aire,
sin limite de espacio y, sobre todo, sin cortapisas ideoldgicas.





